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БОШ МУҲАРРИР: 

Исанова Феруза Тулқиновна 

 
ТАҲРИР ҲАЙЪАТИ: 
 

07.00.00-ТАРИХ ФАНЛАРИ: 

Юлдашев Анвар Эргашевич – тарих фанлари 
доктори, сиёсий фанлар номзоди, профессор, 
Ўзбекистон Республикаси Президенти 
ҳузуридаги Давлат бошқаруви академияси;  

Мавланов Уктам Махмасабирович – тарих 
фанлари доктори, профессор, Ўзбекистон 
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бошқаруви академияси; 
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доцент, Ўзбекистон давлат жаҳон тиллари 
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Габриэльян Софья Ивановна – тарих фанлари 
доктори, доцент, Ўзбекистон Миллий 
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Саидов Сарвар Атабулло ўғли – катта илмий 
ҳодим, Имом Термизий халқаро илмий-тадқиқот 
маркази, илмий тадқиқотлар бўлими. 
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Насирходжаева Дилафруз Сабитхановна – 
иқтисодиёт фанлари доктори, профессор, 
Тошкент давлат иқтисодиёт университети; 

Остонокулов Азамат Абдукаримович – 
иқтисодиёт фанлари доктори, профессор, 
Тошкент молия институти; 

Арабов Нурали Уралович – иқтисодиёт фанлари 
доктори, профессор, Самарқанд давлат 
университети; 

Худойқулов Садирдин Каримович – иқтисодиёт 
фанлари доктори, доцент, Тошкент давлат 
иқтисодиёт университети; 

Азизов Шерзод Ўктамович – иқтисодиёт фанлари 
доктори, доцент, Ўзбекистон Республикаси 
Божхона институти; 

Хожаев Азизхон Саидалохонович – иқтисодиёт 
фанлари доктори, доцент, Фарғона политехника 
институти  

Холов Актам Хатамович – иқтисодиёт фанлари 
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Шадиева Дилдора Хамидовна – иқтисодиёт 
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Шакаров Қулмат Аширович – иқтисодиёт 
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университети; 

Яхшиликов Жўрабой – фалсафа фанлари 
доктори, профессор, Самарқанд давлат 
университети; 

Ғайбуллаев Отабек Мухаммадиевич – фалсафа 
фанлари доктори, профессор, Самарқанд давлат 
чет тиллар институти; 

Саидова Камола Усканбаевна – фалсафа фанлари 
доктори, “Tashkent International University of 
Education” халқаро университети; 

Ҳошимхонов Мўмин – фалсафа фанлари доктори, 
доцент, Жиззах педагогика институти; 

Ўроқова Ойсулув Жамолиддиновна – фалсафа 
фанлари доктори, доцент, Андижон давлат 
тиббиёт институти, Ижтимоий-гуманитар 
фанлар кафедраси мудири; 

Носирходжаева Гулнора Абдукаххаровна – 
фалсафа фанлари номзоди, доцент, Тошкент 
давлат юридик университети; 

Турдиев Бехруз Собирович – фалсафа фанлари 

бўйича фалсафа доктори (PhD), доцент, Бухоро 

давлат университети. 

 

10.00.00-ФИЛОЛОГИЯ ФАНЛАРИ: 

Ахмедов Ойбек Сапорбаевич – филология 
фанлари доктори, профессор, Ўзбекистон давлат 
жаҳон тиллари университети; 

Кўчимов Шухрат Норқизилович – филология 
фанлари доктори, доцент, Тошкент давлат 
юридик университети; 

Ҳасанов Шавкат Аҳадович  – филология фанлари 
доктори, профессор, Самарқанд давлат 
университети; 

Бахронова Дилрабо Келдиёровна –  филология 
фанлари доктори, профессор, Ўзбекистон давлат 
жаҳон тиллари университети; 

Мирсанов Ғайбулло Қулмуродович – филология 
фанлари доктори, профессор, Самарқанд давлат 
чет тиллар институти; 
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Салахутдинова Мушарраф Исамутдиновна – 
филология фанлари номзоди, доцент, Самарқанд 
давлат университети; 
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фанлари номзоди, доцент в/б, Тошкент давлат 
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Юнусов Мансур Абдуллаевич – филология 
фанлари номзоди, Ўзбекистон Республикаси 
Президенти ҳузуридаги Давлат бошқаруви 
академияси; 

Саидов Улугбек Арипович – филология фанлари 
номзоди, доцент, Ўзбекистон Республикаси 
Президенти ҳузуридаги Давлат бошқаруви 
академияси. 
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юридик университети; 

Эсанова Замира Нормуротовна – юридик фанлар 
доктори, профессор, Ўзбекистон Республикасида 
хизмат кўрсатган юрист, Тошкент давлат 
юридик университети; 

Ҳамроқулов Баҳодир Мамашарифович – юридик 
фанлар доктори, профессор в.б., Жаҳон 
иқтисодиёти ва дипломатия университети; 

Зулфиқоров Шерзод Хуррамович – юридик 
фанлар доктори, профессор, Ўзбекистон 
Республикаси Жамоат хавфсизлиги 
университети; 

Хайитов Хушвақт Сапарбаевич – юридик фанлар 
доктори, профессор, Ўзбекистон Республикаси 
Президенти ҳузуридаги Давлат бошқаруви 
академияси; 

Асадов Шавкат Ғайбуллаевич – юридик фанлар 
доктори, доцент, Ўзбекистон Республикаси 
Президенти ҳузуридаги Давлат бошқаруви 
академияси; 

Утемуратов Махмут Ажимуратович – юридик 
фанлар номзоди, профессор, Тошкент давлат 
юридик университети; 

Сайдуллаев Шахзод Алиханович – юридик 
фанлар номзоди, профессор, Тошкент давлат 
юридик университети; 

Ҳакимов Комил Бахтиярович – юридик фанлар 
доктори, доцент, Тошкент давлат юридик 
университети; 

Юсупов Сардорбек Баходирович – юридик 
фанлар доктори, доцент, Тошкент давлат 
юридик университети; 

Амиров Зафар Актамович – юридик фанлар 
бўйича фалсафа доктори (PhD), Ўзбекистон 
Республикаси Судьялар олий кенгаши 
ҳузуридаги Судьялар олий мактаби; 

Жўраев Шерзод Юлдашевич – юридик фанлар 
номзоди, доцент, Тошкент давлат юридик 
университети; 

Бабаджанов Атабек Давронбекович – юридик 
фанлар номзоди, доцент, Тошкент давлат 
юридик университети; 

Раҳматов Элёр Жумабоевич - юридик фанлар 
номзоди, Тошкент давлат юридик университети; 

 

13.00.00-ПЕДАГОГИКА ФАНЛАРИ: 

Хашимова Дильдархон Уринбоевна – педагогика 
фанлари доктори, профессор, Тошкент давлат 
юридик университети; 

Ибрагимова Гулнора Хавазматовна – педагогика 
фанлари доктори, профессор, Тошкент давлат 
иқтисодиёт университети; 

Закирова Феруза Махмудовна – педагогика 
фанлари доктори, Тошкент ахборот 
технологиялари университети ҳузуридаги 
педагогик кадрларни қайта тайёрлаш ва 
уларнинг малакасини ошириш тармоқ маркази; 

Каюмова Насиба Ашуровна – педагогика 
фанлари доктори, профессор, Қарши давлат 
университети; 

Тайланова Шохида Зайниевна – педагогика 
фанлари доктори, доцент; 

Жуманиёзова Муҳайё Тожиевна – педагогика 
фанлари доктори, доцент, Ўзбекистон давлат 
жаҳон тиллари университети; 

Ибрахимов Санжар Урунбаевич – педагогика 
фанлари доктори, Иқтисодиёт ва педагогика 
университети; 

Жавлиева Шахноза Баходировна – педагогика 

фанлари бўйича фалсафа доктори (PhD), 

Самарқанд давлат университети;  

Бобомуротова Латофат Элмуродовна - 
педагогика фанлари бўйича фалсафа доктори 
(PhD), Самарқанд давлат университети. 

 

19.00.00-ПСИХОЛОГИЯ ФАНЛАРИ: 

Каримова Васила Маманосировна – психология 
фанлари доктори, профессор, Низомий номидаги 
Тошкент давлат педагогика университети; 

Ҳайитов Ойбек Эшбоевич – Жисмоний тарбия ва 
спорт бўйича мутахассисларни қайта тайёрлаш 
ва малакасини ошириш институти, психология 
фанлари доктори, профессор 

Умарова Навбаҳор Шокировна – психология 
фанлари доктори, доцент, Низомий номидаги 
Тошкент давлат педагогика университети, 
Амалий психологияси кафедраси мудири; 

Атабаева Наргис Батировна – психология 
фанлари доктори, доцент, Низомий номидаги 
Тошкент давлат педагогика университети; 

Шамшетова Анжим Карамаддиновна – 
психология фанлари доктори, доцент, 
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Ўзбекистон давлат жаҳон тиллари 
университети; 

Қодиров Обид Сафарович – психология фанлари 
доктори (PhD), Самарканд вилоят ИИБ Тиббиёт 
бўлими психологик хизмат бошлиғи. 

 

22.00.00-СОЦИОЛОГИЯ ФАНЛАРИ: 

Латипова Нодира Мухтаржановна – социология 
фанлари доктори, профессор, Ўзбекистон 
миллий университети кафедра мудири; 

Сеитов Азамат Пўлатович – социология фанлари 
доктори, профессор, Ўзбекистон миллий 
университети; 

Содиқова Шоҳида Мархабоевна – социология 
фанлари доктори, профессор, Ўзбекистон 
халқаро ислом академияси. 

 

23.00.00-СИЁСИЙ ФАНЛАР 

Назаров Насриддин Атақулович –сиёсий фанлар 
доктори, фалсафа фанлари доктори, профессор, 
Тошкент архитектура қурилиш институти; 

Бўтаев Усмонжон Хайруллаевич –сиёсий фанлар 
доктори, доцент, Ўзбекистон миллий 
университети кафедра мудири. 

 

ОАК Рўйхати 

Мазкур журнал Вазирлар Маҳкамаси ҳузуридаги Олий аттестация комиссияси Раёсатининг 2022 
йил 30 ноябрдаги 327/5-сон қарори билан тарих, иқтисодиёт, фалсафа, филология, юридик ва 
педагогика фанлари бўйича илмий даражалар бўйича диссертациялар асосий натижаларини чоп 
этиш тавсия этилган илмий нашрлар рўйхатига киритилган. 

 

Ижтимоий-гуманитар фанларнинг 

долзарб муаммолари” электрон 

журнали 2020 йил 6 август куни 1368-

сонли гувоҳнома билан давлат 

рўйхатига олинган. 

Муассис: “SCIENCEPROBLEMS TEAM” 

масъулияти чекланган жамияти 

 

Таҳририят манзили: 

100070. Тошкент шаҳри, Яккасарой 

тумани, Кичик Бешёғоч кўчаси, 70/10-

уй. Электрон манзил: 

scienceproblems.uz@gmail.com 

Боғланиш учун телефонлар: 

(99) 602-09-84 (telegram). 

mailto:scienceproblems.uz@gmail.com
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ВИЛOЯТЛAРИ МИСOЛИДA)  .....................................................................................................................  11-19 
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O‘ZBEKISTON TARIXI)  ..................................................................................................................................  31-34 
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МАДАНИЯТШУНОСЛИК ВА НОМОДДИЙ МАДАНИЙ МЕРОС ИЛМИЙ-ТАДҚИҚОТ ИНСТИТУТИ 
ФАОЛИЯТИ ТЎҒРИСИДА  .............................................................................................................................  52-54 

08.00.00 – IQTISODIYOT FANLARI 

Raximov To‘xtabek Jumaboyevich 
KICHIK BIZNES KORXONALARINING EKSPORT SALOHIYATINI OSHIRISHGA TA’SIR QILUVCHI 
OMILLAR TAHLILI  ........................................................................................................................................... 55-60 

Allaberganov Xushnud Allamberganovich 
TASHQI SAVDO SALOHIYATINING MINTAQA IQTISODIYOTIDA TUTGAN O‘RNI  .................  61-68 

Амбарцумян Анастас Алексеевич 
МЕЖДУНАРОДНЫЕ ТРАНСПОРТНЫЕ КОРИДОРЫ: СИНЕРГЕТИЧЕСКАЯ ВЫГОДА И 
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SANOAT KORXONALARIDA SOTUV TIZIMINING OLIB BORILISHI, MOHIYATI VA 
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Adilov Mirkomil Miralimovich 
TIJORAT BANKLARI KREDIT QO’YILMALARINING MANBALARINI  
TAKOMILLASHTIRISH  ..................................................................................................................................  87-93 
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Donayev Sheroli Burxonovich 
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Кахаров Жасур Абулқосимович 
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МЕХАНИЗМЛАРИНИ ТАКОМИЛЛАШТИРИШ  ................................................................  102-109 

Рахмонов Шухрат Шавкатович 
ТУРИСТИК МАҲСУЛОТ ДИВЕРСИФИКАЦИЯСИНИНГ НАЗАРИЙ АСОСЛАРИ ........... 110-117 

Sherov Alisher Bakberganovich 
OLIY TA’LIM MUASSASALARINI MOLIYALASHTIRISHNING HUQUQIY ASOSLARI  .........  118-129 
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jarayonida yuzaga keluvchi qator interferensiyalar ichida eng muammoli va ko‘plab chalkashliklarga olib keluvchi 
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Kirish. Ma’lumki, so‘ngi yillardagi ta’lim siyosatining bosh islohotlaridan biri bu yosh 

kadrlarni chet tili malakalarini oshirish va til ko‘nikmalarini kengaytirish ustida bo‘lib, ayniqsa, 

oliy ta’lim talabalaridan tortib barcha mutaxxasislari, bitiruvchilar va oliy ta’limdan keying 

ta’lim shakli vakillarigacha bir yoki undan ko‘p chet tili bilish sertifikatlari talabining 

qo‘yilmoqda. N.V.Barishnikovning ta’kidlashicha, ikki yoki uch tilni bilgan talabalar asosan ilm 

yoki texnik kasblar tomon yo‘naladi va xalqaro yoki iqtisodiy yo‘nalishlarda keng 

imkoniyatlarga ega bo‘ladilar. Hozirgi davrga kelib esa, globallashuv, xalqaro imkoniyatlarning 

kengligi hamda ikki tillilikning allaqachon ommalashib ulgurgani sababli, uch tillilik 

tushunchasi ham sekin asta rivojlanib, yoshlarning asosiy motiviga aylanib bormoqda. Shu 

o‘rinda esa, uch tillilik, uning xususiyatlari va ikkinchi til o‘rganishdan uchinchi til o‘rganishning 
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asosiy farqlarini aniqlash zaruriyati tobora muhum ahamiyat kasb etib, pedagogik hamda 

metodik jihatdan o‘ziga xos yondashuvlar zarurati tug‘ilishiga olib kelmoqda. Ushbu ilmiy 

maqolamizda ham, aynan nemis tili bazasiga ega talabalarning uchinchi til sifatida ingliz tilini 

o‘rganish jarayonida duch keladigan qiyinchiliklari, ikkinchi tildan farqli jihatlari, fonetik 

interferensiya sabablari ko‘rib chiqiladi va anashu interferensiv holatlarga moslashtirilgan 

metodik yechimlar taklif qilinadi. 

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Ikkinchi chet tili o‘rganish jarayonida, yaqin 

turdagi yoki o‘xshash til interferensiyasi tabbiy hol va bu psixologik jihtadir [6;1-b]. 

N.V.Bagramovaning fikricha, polilingualizmda, o‘rganilayotgan tillar soni oshishi bilan birga, 

ta’lim jarayonida interferensiyaning o‘rni ham oshib boradi [7; 482-b]. 

Bundan tashqari, yapon tili mutaxxasisi S.K.Efimova uchinchi til o‘rganishdagi 

murakkablikni ikki katta turga ajratdi [8; 5-b]. Biz esa ushbu ta’rif asosida nemis tilidan keyin 

ingliz tili o‘qitish jarayonida talabalar ro‘baro keladigan murakkabliklarni quyidagicha 

taqsimladik: 

1. Metodik qiyinchiliklar: 

• Uchinchi til o‘rganish uchun ixtisoslashtirilgan yagona tartibdagi o‘qitish uslubi 

yetishmovchiligi 

• 0dan o‘qitish 

• Talabalar til bilish darajalarining/tildan xabardorlik darajalarining xilma-xilligi 

• Motivatsiyaning quyi bo‘lish ehtimoli, turliligi va o‘zgaruvchanligi 

• Psixologik: uyatchanlik, kamtarlik, infantilism, passivlik 

2. Til o‘rganishdagi qiyinchiliklar: 

• Fonetik:aksent, intonatsiya, tovushlarning ikkinchi tildan farq qilishi 

• Grammatik: artikl, ayrim zamonlar ifodasidagi tafovuqlar, jins kategoriyasi, 

ko‘plik, inkor shakl va x/z … 

• Muloqot stillarida xushmuomalalikning mavjudligi 

• Yozuv tizimi, bosh xarfli qoidalar 

Muhokama. Nemis tilidan keyin ingliz tilini o‘rgatish jarayonida talabalarda 

uchraydigan asosiy interferensiv holat bu albatta so‘zlar va ularning talaffuzidagi sezilarli 

farqlardir. So‘zlar tallafuzi masalasida ingliz, nemis va o‘zbek tillarining har biri uchun yaxshi 

bir tomon bu, albattaki uchala tillarning ham lotin alifbosida ekanligidir, lekin fonetik nuqtai 

nazardan, farqlar talaygina bo‘lib, ayniqsa nemis tilidan keyin ingliz tilini o‘rganayotgan 

talabalarda so‘zlar o‘qilishini avtomatik ravishda oldingi til tajribasining fonetik 

qonuniyatlariga aralashtirib yuborish, bizning holatda inglizcha so‘zlarni nemis tili talaffuzida 

o‘qish holatlari ko‘p kuzatiladi. Shu sababli ham interferensiya holati asosan produktiv til 

ko‘nikmalarida, ayniqsa og‘zaki nutqda namoyon bo‘ladi.  

Nemis alifbosining eng o‘ziga xos xususiyatlaridan biri diakritik belgilarning 

kiritilishidir. Umlaut (ä, ö, ü) va Eszett (ß) nemis orfografiyasining o‘ziga xosligiga hissa 

qo‘shadi. Nemis alifbosi 26 ta asosiy harfdan iborat bo‘lib, unga uchta qo‘shilgan unlilar va 

Eszett qo‘shilgan bo‘lib, jami 30 ta alohida belgilar - 22 undosh va 8 unli. 

A (a) B (be) C (tse) D (de) E (e) F (ef) G (ge) H (ha) I (i)  

J (yot) K (ka) L (el) M (em) N (en) O (oh) P (pe) Q (ku) R (ar) 

S (es) T (te) U (u) V (fu) W (ve) X (iks) Y (upsilon) Z (tset) 
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Nemis va ingliz alifbo tartibi birxil bo‘lishiga qaramasdan ko‘rinib turganidek nemis 

alifbosi talaffuzda ayniqsa izchildir. Har bir harf odatda bitta, o‘zgarmas tovushga ega bo‘lib, 

tilning fonetik ravshanligiga hissa qo‘shadi. Biroq, ingliz tilida so‘zlashuvchilarni chalkashtirib 

yuborishga moyil bo‘lgan ba'zi harflar va harf birikmalari mavjud: 

• au [ow] Auto  

• ei [ay] Wein  

• ie [ee] Wien  

• eu [oi] Leute 

• st [sht] yoki sp [shp] agar bir bo‘g‘in tarkibida bo‘lsa, masalan: studieren 

(o‘qimoq), spielen (o‘ynamoq) 

• v [fao] yakka holatda lekin [f] so‘z tarkibida, e.g. viel (ko‘p) 

• w [v] Wasser  

• z [tset] Zeit  

Ingliz tili esa talaffuz jihatidan nemis tiliga qaraganda ancha murakkabdir. Xuddi shu 

harf yoki harflar birikmasi ingliz fonetikasining o‘ziga xos xususiyatlariga hissa qo‘shib, 

kontekstga asoslangan turli xil tovushlarni keltirib chiqarishi mumkin. 

• Autumn [ˈɔːtəm] va gauge [ɡeɪdʒ] 

• City [ˈsɪti] va capital [ˈkæpɪtl] 

• Weird [wɪəd] va height [haɪt] 

• Garage [ˈɡærɑːʒ] va gym [dʒɪm] 

• Bouquet [bʊˈkeɪ]  

• Operation [ˌɒpəˈreɪʃn] 

• Name [neɪm] 

Nemis tilida esa imlo qoidalar ancha sodda va tushunarli bo‘lganligi sababli so‘zni 

tushunishdan ko‘ra uning yozilishini aniq taxmin qilish mumkin. O‘zining boy til tarixiga ega 

ingliz tili esa ko‘p imlo istisnolariga ega ekanligi sababli so‘zlar talaffuzidan farq qiladigan 

tarzda yozilishi holati nemis tili tajribasidan keyin ingliz tilini o‘rganayotgan talabalarda kuchli 

interferensiyani vujudga keltirishi aniq. Buning ustiga, ayrim a, ingliz tilida bor tovushlar nemis 

tilida yo‘q, masalan: /θ/, /ð/, /w/, / «ɜ»:/, /æ/ va h.k. Ammo, eng alamlisi shuki, ayna o‘xshash 

fonemalar mavjud ayrim so‘zlarda ham ikki til o‘rtasida turli artikulyatsion xususiyatlari 

mavjud. Sodda qilib aytganda, so‘zlar aynan bir xil yozilish va o‘qilish qoidalarida bo‘lsada, 

tallafuzda farqlar albatta seziladi. Masalan, inglizcha unli / u:/ nemis / u:/ tovushiga o‘xshaydi, 

ammo ingliz tovushini talaffuz qilganda lablar mos keladigan nemis tovushini talaffuz 

qilganidek yumaloq emas va deyarli chiqmaydi va til orqaga tortiladi, shunda tilning uchi til 

pastki tishlardan chiqib ketadi [9; 74-79-b]. 

Shu o‘rinda fonetik interferensiya nafaqat fonema darajasida, balki prosodiya darajasida 

ham ko‘p uchraydi. Prosodik interferensiyaning ko‘rinishlari yana ham xilma-xil bo‘lib, u nutq 

intonatsiyasida ingliz tili me’yorlaridan chetga chiqishlarda ifodalanadi. Prosodik modellarni 

noto‘g‘ri amalga oshirish nutqqa begona urg‘u beradi. Bundan tashqari, nutq vaziyatiga mos 

kelmaydigan prosodik modelni tanlash tinglovchi tomonidan tushunmovchilikka olib kelishi 

mumkin, ayniqsa u osha tilida so‘zlashuvchi bo‘lsa. 

Academy  [əˈkæd.ə.mi] Akademie [akadeˈmiː] 

Natijalar. Demak, qardosh til bo‘lishiga qaramasdan, nemis tili bazasiga ega talabalarga 

ingliz tili o‘qitishda og‘zaki nutqda vujudga keladigan shu kabi chalkashishlikni bartaraf etish 
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uchun alohida e’tibor, maxsus pedagogik-metodik yondashuvlar va albattaki interferensiv 

kompetentlikni xosil qilish talab etiladi. Buning uchun esa avvalo quyidagi metodik uslublarni 

ilk dars mashg‘ulotlaridanoq talabalar yangi til bilan tanishayotganida va ilk so‘z yod olishga 

kirishayotganlarida qo‘llash maqsadga muvofiqdir.  

Avvalo, pedagog yangi chet tilini joriy qilar ekan, kutilajak fonetik interferensiyalardan 

birinchi navbatda o‘zi xabardor bo‘lishi, tahminiy xatoliklarni oldindan bashorat qila olishi 

muhum ahamiyat kasb etadi. Chunki, aynan qaysi fonetik xususiyatlarda tushunmovchiliklar 

yuzaga kelishini oldindan bilish orqali o‘qituvchi nafaqat mos materiallar asosida samarali dars 

tashkillaydi balki, ana shu sohaga u’rg‘uni oshirib, dars davomida qayta-qayta murojaat qilish 

orqali talabalarda kompetentlikni rivojlantirishda yordam bera oladi [5; 2-3-b]. 

Misol tariqasida aytadigan bo‘lsak, ingliz tilida uchraydigan “nemischa” aksentning 

asosiy sabablaridan biri bu undosh tovushlarning turli talaffuzidadir. Nemis tiliga xos xususiyat 

shuki, ular so‘z tarkibidagi undosh tovushlarni har birini eshitilarli va sezilarli qilib talaffuz 

qilishadi. Masalan, kopfschmerzen so‘zida ketma ket kelayotgan “p”, “f”, “sch” tovushlari aniq 

talaffuz qilinadi. Nemis tilida har qanday tovush borki, uning borligi nutqda ajrab turadi. Lekin 

inglis tiliga xos xususiyat bu undosh tovushlarni ham yumshatibroq, xatto ayrim undoshlarni 

birlashtirib, yengil tovushda talaffuz qilish, bs’zan esa talaffuzda tushurib qoldirish ham odatiy 

holdir. Masalan “Matter” so‘zida qo‘sh undosh “tt” transkripsiyaga ko‘ra bitta “t” kabi (ˈmætə(r)) 

aytilsa, ba’zigi nutqlarda xatto tushirib ketilgan holatlar ham yoq emas. “air”, “knowledge”, 

“patch”, shular jumlasidandir. Huddi inglis tilidagi “matter” ko‘rinishidagi so‘z nemis tilidagi 

“Nutte” so‘zini tahlil qilsak, aksincha qo‘sh tovushning ikkilantirib aniq talaffuz qilinishi guvohi 

bo‘lamiz. 

Yuqorida keltirilgan kabi mulohazalarni o‘qituvchining o‘zi xabardor bo‘lishi, darslarida 

talabalar nutqidagi undosh tovushlar ifodasiga ahamiyat qaratishiga turtki bo‘ladi va natijada 

shunday umumiy tilga xos xususiyatlarni izlab topish, talabalar tajribasidagi til xususiyatlari 

bilan tanishish va darsda bunga o‘qituvchi sifatida e’tiborni kuchaytirishi dars samaradorligini 

ta’minlaydi va tillardagi interferensiya sababini aniq tahlil qilish imkoniyatini yaratadi. Zero, 

bugungi kunda faol ijodiy fikrlovchi, izlanuvchan, ilmiy axborotlarni mustaqil ravishda izlab 

topuvchi va ularni o‘z amaliy faoliyatida qo‘llovchi mutaxassis bugungi kun pedagoglariga 

qo‘yilgan asosiy talabdir [1;84-b]. Yapon izlanuvchisi Toshiakira Fujiining ham ta’kidiga ko‘ra, 

darsga tayyorlanayotgan o‘qituvchi o‘tilajak darsining “javoblarini” izlamasligi kerak, aksincha 

“savollari” ustida ishlashi, boshqa guruhlardan qanday farq qilishi, anashu guruh talabalarida 

qanday tushunmovchiliklar va savollar bo‘lish ehtimolini ko‘rib chiqishi vas hu tarzda o‘tilajak 

darsga tayyorlanishi kerak [2; 683-b]. Shu kabi fikr va mulohazalarimiz o‘z isbotini topgan juda 

ko‘p ilmiy izlanishlar mavjud bo‘lib, barchasida ilgari surilgan g‘oya albattaki, o‘qituvchining 

kompetentligi, dars rejasining guruh ehtiyojlariga muvofiqligi eng birinchi dars avvalidagi 

masaladir. 

Grafo-fonemik mashqlar. 

Bunday chalkashliklarga olib keluvchi holatda qo‘llanilishi mumkin va albatta o‘z 

samarasini beruvchi texnika bu-Grafo-finemik mashqlardir. Sababi aynan grafo-fonemik 

mashg‘ulotlar talabalarning eski bilimlari natijasida yuzaga kelayotgan qiyinchiliklarni aynan 

ingliz tilining so‘z talaffuziga chuqurroq olib kiradi va farqlarni yaqqol ko‘rsatib berish orqali 

kompetentlikni rivojlantiradi. Bunday mashqlarni tez-tez tashkillash nemis tilidan keyin ingliz 

tilini o‘rganayotgan talabalarga fonetik tushunchalarni samarali yetkazishga, u ustida amaliy 
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shug‘ullantirishga, yangi ko‘nikmalarni xosil qilishlariga va so‘zlarning to‘g‘ri talaffuziga 

adaptatsiya qilishlariga yordam beradi. 

➢ Matching. Talabalarga darsga oid so‘zlar banki tuziladi Ular alohida 

kartochkalarga yoziladi. Ayanan ana shu so‘zlarning transkripsiyasi ham alohida kartalarga 

yoziladi va aralashtirib yuborilgan holda talabalarga ularni birlashtirib chiqish vazifasi beriladi. 

Ushbu mashg‘ulotni kichik guruhlar tarzida o‘tkazish ham juda foydali, qiziqarli, musoboqa 

tarzida o‘tkazilganda talabalarda kommunikativ ko‘nikmalarini ham rivojlantiruvchi 

mashg‘ulot hisoblanadi 

➢ Crossword. Talabalar bilan fonetik mashg‘ulotlar tashkillashning eng qiyin 

tomoni bu ularning yosh jihatlaridir. Ko‘p grafo-fonetik mashqlar va texnikalar yosh 

bolachalarga mo‘ljallangan o‘yin va mashg‘ulotlardan iborat bo‘lib, oliy ta’lim talabalari uchun 

biroz soddalik ham qilishi mumkin. Shu sababli bu turdagi mashg‘ulotlarni biroz 

murakkablashtirish va talabalar salohiyatiga moslashtirish muhum masaladir. Buning eng 

samarali usulidan yana biri bu grafo-fonemik mashg‘ulotlarni krasvord shaklida berishdir. 

Bunda, savol qismlarida so‘zlarning talaffuzlari beriladi, kataklar ichiga esa ularning orfografik 

ko‘rinishini belgilardilar va yakunida krassvord markazida masalan dars mavzusi yoki qaysidir 

talabaning ismi kelib chiqishi yanada qiziqarli va talabalarni birlashtiruvchi texnika sifatida 

darsni muvaffaqiyatini ta’minlaydi. 

➢ Zipping. Bu ham juda qiziq va asosan kichik guruhlar bilan ishlashga mos 

mashg‘ulot bo‘lib, bunda dars lug‘atlari kartochkalarga yoziladi va anashu kartochkalar so‘zlar 

bo‘g‘inlariga ko‘ra chaqmoq shaklida so‘z uzunligiga qarab 2 yoki 3qismga bo‘linadi. 

Talabalarga ma’lum vaqt ajratilib, ularga so‘zlarni birlashtirib chiqish vazifasi yuklanadi. Mos 

bo‘lmagan so‘zlar tabiiy ravishga shaklan bir biriga yopishmaydi va bu yangi so‘zlarni osonroq 

topishga yoki topilgan so‘z to‘g‘ri yoki noto‘g‘ri ekanligini bilib olishga yordam beradi. Berilgan 

muddat tugagach, ular topgan so‘zlarni talaffuz qilishlari so‘raladi va shunga ko‘ra g‘olib guruh 

aniqlanadi. 

➢ Navbatdagi mashg‘ulot harakat talab qiladi va asosan bu mashg‘ulotni darsning 

o‘rta qismida yoki talabalarning diqqati kamaygandek tuyulgan vaqtda qizdirib oluvchi mashq 

sifatida qo‘llash mumkin. Bunda barcha talaba o‘rnida turadi va “action words” ish-harakatini 

ifodalovchi so‘zlar o‘qituvchi tominidan fonetik birliklarda alohida lekin tez aytiladi. Shu 

zahotiyoq talabalar anashu harakatni bajarishlari kerak bo‘ladi va tushunmagan, kech qolgan 

yoki adashtirib yuborgan talaba joyiga o‘tirib safdan chiqariladi. Ko‘rinib turganidek bu 

amaliyot ham talabalarga fonetikani yodga solidi ham beetibor o‘tirgan yoki charchagan 

Talabani “uyg‘otuvchi” texnika hisoblanadi.   

Xulosa. Nemis tilidan keyin ingliz tili o‘rganishning ikkinchi til sifatida ingliz tili 

o‘rganish o‘rtasida katta farq borligi yuqoridagilardan yaqqol ko‘rinib turganidek, uchinchi til 

o‘rganish va o‘qitish o‘ziga xos metodik yondashuvlarni talab qilishi shubhasizdir. Shuningdek, 

uchinchi til o‘rganishda turli tushunmovchiliklar, til ko‘chishlaridagi til tajribasi omillari va ikki 

chet tili o‘rtasidagi o‘xshashlik va tafovuqlar qator til interferensiyalariga olib keladi. Shunday 

interferensiv holatlarning esa eng muammolisi va ko‘p uchraydigani albattaki, fonetik 

interferensiya bo‘lib, bu asosan nutqda namoyon bo‘ladi va nutq buzilishiga, yangi 

o‘rganilayotgan chet tili xususiyatlarining eski til xususiyatlari ko‘rinishida talaffuzga 

ko‘chishiga, natijada esa talaffuz va nutq muammolari kelib chiqishiga sabab bo‘ladi. Shuning 

uchun ham aslida “qancha ko‘p til o‘rganilsa, shuncha oson bo‘ladi” degan tushuncha 
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mavjudligiga qaramasdan, noto‘g‘ri metodik yondashuv va til xususiyatlariga ahamiyat 

bermaslik keyingi o‘rganilayotgan tilda tushunarsiz aksent paydo bo‘lishiga olib keladi. 
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